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Operacao

—  Principio de medicao por flutuador
Aplicacao

—  Engenharia mecénica

—  Central de lubrificagao

—  Lubrificacdo de circulacao
—  Transformadores
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Caracteristicas

—  Orientagao universal

—  Alta confiabilidade

— Alta precisao do interruptor

— Intervalo largo do interruptor

— Viscosidade compensada

—  Ajuste de ponto de comutacao variavel por operador
—  Versao EX de acordo com a diretiva ATEX disponivel
—  Versao reconhecida UL disponivel

— Alta pressao de resisténcia

—  Conexao rosqueada, rosca especial a pedido

Informacao de instalacao

- Asinstrugdes de operacao para Modulo DKME-1
BASICS / ... ATEX deve ser observado!
- Download: www.grunn.com.br

DKME-1 1 0007 12-15EM




DKME-12 0010 12-15EM

1 DADOS DE OPERACAO

250 bar (Versao em cobre)
Pressao max. de operacao
300 bar (Versao em ago inoxidavel)
0,02 - 0,4 bar

30 cSt até 600 cSt

Queda de pressao

Faixa de viscosidade
Temperatura max. 120 °C (opcional 160 °C)
Precisao de medicao +10 % da escala completa

Dados operacionais alterados aplicam-se ao dispositivo em um
projeto a prova de exploséo de acordo com a diretiva ATEX.
Consulte as Insta- lagdes de Operacao do Mdédulo ATEX
DKME-1.

Para dispositivos reconhecidos pela UL, aplicam-se dados
operacionais alterados. Consulte as Instrugdes de Operacao
para 0 Médulo DKME-1 BASICS.

Download: www.grunn.com.br

MATERIAIS

Vesao em cobre, partes Umidas

Mola: 1.4571
Junstas: FKM (opcional NBR, EPDM) @
Imas: Ferrite dura

Cobre, nickel-plated
Cobre

Carcaga do dispositivo:

todas partes umidas:

@ QOutros materiais de junta a pedido

B FAIXAS DE MEDICAO

Tipo Faixa de comutador para 6leo, densidade 0,9 kg/dm @
I/min gph gpm

DKME-1/20 1-20 15 - 320

DKME-1/40 4 - 40 60 — 630

DKME-1/50 5-50 80 — 790

DKME-1/60 8 - 60 130 - 950

DKME-1/70 12 - 70 32 -18,5
DKME-1/80 15 -80 4 - 21,1

M As faixas de medigao / chave especificadas s&o validas para
6leos uma densidade de 0,9 kg / dm’ e uma viscosidade
cinematica de 30 a 600 cSt, instalagao vertical do dispositivo e
direcao do fluxo de baixo para cima.

Outras posicdes de instalacao ou desvios das densidades de
operagao e das viscosidades operacionais aumentarao o erro de
medicao especificado na folha de dados. Viscosidades
operacionais excessivas influenciardo ou poderao impedir a
funcéo do dispositivo.

Mediante solicitagéo, escalas especiais para midia divergente,
diferentes condi¢des de operacao e posigoes de instalagao
(somente para dispositivos que podem ser instalados em
qualquer posicao) estao disponiveis.

Os valores de comutador especificados sdo pontos de
desligamento, ou seja, alternam valores diminuindo o fluxo.

Outras faixas de medigao / chave estdo disponiveis mediante
solicitacao.

Vesao em aco inoxidavel, partes imidas

Mola: 1.4571

Juntas: FKM (opcional NBR, EPDM) @
Imas: Ferrite dura

Carcaga do dispositivo: 1.4571

todas partes Umidas: 1.4571



B DESENHO TECNICO
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1 SUMARIO DOS TIPOS

Tipo

DKME-1/20
DKME-1/40

DKME-1/50
DKME-1/60
DKME-1/70
DKME-1/80

Dimensodes globais [mm]

DN
15
20
25
20
25

25

swW
34
34
40
34
40

40

L1

130
130
130
130
130

130

L2

152
152
130
152
130

130

14
15
17
15
17

17

D1
40
40
40
40
40

40

L2
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D2
40
40
40
40
40

40

A1

A2

A3

Peso
aprox.

[a]

1425
1340
1160
1340
1160

1160
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DADOS ELETRICOS

Change over (COC) 250V -
Normally open (NOC) 250V -
Change over M12x1 (-20 °C -85 °C) 250V -

Normally open M12x1 (-20 °C - 85 °C) 250V -

Change over PLC

250V -

1,5A - 50VA ©
3A - 100VA
1,5A - 50VA @
3A - 100VA
1A - 60VA

Versao EX em conformidade com a diretiva ATEX

ATEXI12GExmb 11 T6 & ATEX Il 2 D Ex tD A21 IP67 T80 °C
ATEXII2GExmb Il T5 & ATEX 11 2 D Ex tD A21 IP67 T100 °C

Change over

Normally open

Contatos de switch reconhecidos pela UL
Change over

Normally open

© Carga minima 3VA

1 DIAGRAMA DE CONEXAO

Meister Stromungstechnik GmibH e Im Gewerbegebiet 2 ¢ 63831 Wiesen / Germany
Tel. +49 (0) 6096 9720-0 ® Fax +49 (0) 6096 9720-30 ¢ sales@meister-flow.com ¢ www.meister-flow.com
The general business terms of Meister Stromungstechnik GmbH are valid e All rights reserved
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B CONEXAO ELETRICA

—  Conector de acordo com EN 175301-803, Forma A
(DIN 43650, Forma A)

—  Conector M12x1

-  Cabo(1m)

Versao EX em conformidade com a diretiva ATEX
-  Cabo(2m)

Contatos de switch reconhecidos pela UL

—  Conector de acordo com EN 175301-803, Forma A
-  Cabo(1m)

Protecao contra penetracao / vazamento

IP65: Conector de acordo com EN 175301-803, Forma A
IP67: Cabo ou conector M12x1

Sinal de saida

O contato abre / muda quando o fluxo diminui abaixo do
ponto de ajuste.

Tensao de alimentagao
Nao é necessario (contatos reed livres de potencial)

Tipos de conector

Qutros tipos de conectores ou comprimentos de cabo sob
solicitagao
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